PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD UNIVERSAL

PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD Includes: Solid 1-piece
brass cleaning rod Phosphor bronze bore brush Wool blend mop Slotted patch
loop Spear pointed jag Micro-fiber absorbent patches Nitro Solvent Gun
Cleaner 2-ounce bottle Gun Qil 2-ounce bottle Reusable clamshell for storage

Attributes

Name: PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD UNIVERSAL
Manufacturer: OUTERS

Product no.: 100046119

Mfr. No.: 46410

Style: Handgun

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 337mm

e UPC: 076683464101
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Sicherheitshinweise fur das PISTOL CLEANING KIT
MIT BRASS CLEANING ROD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr das PISTOL CLEANING KIT MIT BRASS CLEANING ROD entschieden haben. Dieses
Reinigungsset wurde entwickelt, um lhnen bei der Pflege Ihrer Handfeuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Reinigungsarbeiten in einem gut bellfteten Bereich durchgefihrt werden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Reinigungsset nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile des Sets auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Reinigungsset an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Handhabung von Waffen und Reinigungsmitteln.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Reinigungsmitteln immer Schutzhandschuhe.

¢ Verwenden Sie eine Schutzbrille, um lhre Augen vor Spritzern zu schitzen.

Halten Sie alle Reinigungswerkzeuge und Chemikalien von offenen Flammen und Hitzequellen fern.
Verwenden Sie das NitroLosungsmittel nur in gut bellfteten Bereichen, um die Einwirkung von Dampfen
ZU minimieren.

Vermeiden Sie den Kontakt der Reinigungsmittel mit Haut und Augen. Waschen Sie sich nach der
Verwendung grundlich die Hande.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Legen Sie alle Teile des Reinigungssets auf eine saubere, stabile Oberflache.

2. Reinigungsschritte:

o Flhren Sie den Messingreinigungsstab vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Verwenden Sie die PhosphorbronzelLaufblrste, um Ablagerungen im Lauf zu entfernen. Arbeiten
Sie in beide Richtungen.

Verwenden Sie den Wollmischung Mop, um den Lauf zu polieren und Rickstande zu beseitigen.
Nutzen Sie die Slotted Patch Loop, um Patches mit dem NitroLdsungsmittel zu befeuchten und den
Lauf grandlich zu reinigen.

Verwenden Sie die MikrofaserAbsorptionsPatches flr die abschlieBende Reinigung.

Tragen Sie eine kleine Menge Waffendl auf alle beweglichen Teile der Waffe auf, um sie zu
schiitzen und zu schmieren.
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3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie alle Werkzeuge und Lagern Sie sie sicher.
o Entsorgen Sie gebrauchte Patches und Chemikalien gemaR den értlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle gebrauchten Patches und Reinigungsmittelreste in Ubereinstimmung mit den értlichen
Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Lagern Sie das Reinigungsset in der wiederverwendbaren Clamshell, um es vor Staub und Schmutz zu

schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Verwendung des PISTOL CLEANING KIT MIT BRASS
CLEANING ROD wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und melden Sie unsichere Produkte oder

Vorfalle an die zustéandigen Behdrden.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise IThnen helfen, Ihr PISTOL CLEANING KIT sicher und effektiv zu nutzen.
Vielen Dank flr lhren Kauf!



Pistol Cleaning Kit with Brass Cleaning Rod
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Cleaning Kit with Brass Cleaning Rod. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read through this entire
document before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cleaning kit in a wellventilated area.

Keep the kit out of reach of children and pets.

Avoid contact with eyes and skin when using cleaning solvents and oils.

Store all components in a secure place to prevent accidental access.

Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.
Regularly inspect the cleaning kit for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Brass Cleaning Rod:

o Handle with care to avoid injury.

o Ensure that the rod is compatible with your firearm's bore size.
Phosphor Bronze Bore Brush:

o Use only as directed.

o Do not use excessive force; this could damage the bore.
Wool Blend Mop:

o Ensure the mop is clean before use to avoid contamination.
Slotted Patch Loop:

o Use only with appropriate cleaning patches.
Spear Pointed Jag:

o Handle with caution to prevent puncture wounds.
Microfiber Absorbent Patches:

o Dispose of used patches properly to avoid fire hazards.
Nitro Solvent Gun Cleaner and Gun Oil:

o Always follow the manufacturer's instructions for use.

o Keep away from open flames and heat sources.

o Store in a cool, dry place.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning components from the kit.

2. Cleaning Process:

[¢]

Attach the appropriate brush or mop to the brass cleaning rod.

Apply a small amount of Nitro Solvent Gun Cleaner to the brush or mop.
Insert the rod into the firearm's bore gently, ensuring it fits properly.

Use a backandforth motion to clean the bore, avoiding excessive pressure.
Follow up with a clean microfiber patch to remove any residue.

[¢]
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o Apply Gun Qil to a clean patch and run it through the bore for protection.
3. PostCleaning:

o Inspect the firearm to ensure it is clean and functioning properly.
o Store the cleaning kit in its reusable clamshell for safe storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and any other waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of solvents or oils down the drain. Follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Pistol Cleaning Kit with Brass Cleaning Rod, please refer
to the manufacturer's website or customer service. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your cleaning kit will help
ensure the longevity of the product and the safety of the user.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Czyszczenia Pistoletu z Mosieznym Pretem
Czyszczacym

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Pistoletu z Mosieznym Pretem Czyszczacym marki OUTERS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji
na temat wtasciwego czyszczenia i konserwacji broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zminimalizowad ryzyko uszkodzenia broni oraz zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkownika.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj zestawu do czyszczenia w dobrze oswietlonym miejscu.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj zestawu do czyszczenia broni, ktéra jest uszkodzona lub ma widoczne oznaki zuzycia.
Regularnie sprawdzaj stan pretéw, szczotek i innych akcesoriéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze zaktadaj okulary ochronne podczas czyszczenia broni.

Unikaj kontaktu Srodkéw czyszczacych z skérg i oczami. W razie kontaktu, natychmiast przeptucz woda.
e Uzywaj Srodkéw czyszczacych zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie uzywaj zestawu do czyszczenia broni w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana. Sprawdz komore nabojowa.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzaé w czyszczeniu.

2. Czyszczenie lufy:
o Wtbz mosiezny pret czyszczacy do lufy.
o Natdz szczotke do lufy z fosforobragzowego wtdkna na koniec preta.

o Wykonaj kilka okreznych ruchéw, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Uzyj mopa z wetnhy mieszanej do wyczyszczenia wnetrza lufy.

3. Uzycie sSrodkéw czyszczacych:

o Natdz Nitro Solvent na szczotke lub mop.
o Wyczys¢ lufe, a nastepnie przeptucz czysta woda.

4. Olejowanie broni:

o Natdz olej do broni na czysty kawatek materiatu.
o Delikatnie natéz olej na ruchome czesci broni.

5. Przechowywanie:



o Po zakohczeniu czyszczenia, przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Opakowania i akcesoria, ktére nie sg juz potrzebne, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj chemikaliéw do kanalizacji ani do srodowiska naturalnego.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji sSrodkéw czyszczacych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania zestawu do czyszczenia, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawca produktu. Zawsze warto sprawdzi¢, czy produkt nie zostat objety akcjg
przypomnienia, korzystajgc z platformy Safety Gate UE.

Podsumowanie

Zestaw do czyszczenia pistoletu z mosieznym pretem czyszczacym OUTERS jest zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i skutecznosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczehstwo podczas uzytkowania. Regularne czyszczenie broni nie tylko poprawia jej wydajnos¢, ale takze
przyczynia sie do bezpieczehstwa uzytkownika.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL CLEANING KIT
MED MASSINGSRENGORINGSSTAV

Introduktion

Tack for att du valt Outers Pistol Cleaning Kit med massingsrengdringsstav. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla att din pistol halls ren och i gott skick. For att sakerstalla saker anvandning och for att undvika
potentiella risker, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar kemikalier som nitro I6sningsmedel och
vapenolja.

* Se till att arbetsomradet ar val ventilerat nar du anvander produkter som innehaller I6sningsmedel.

e Anvand inte produkten pa ett satt som inte ar avsett, t.ex. for rengéring av andra typer av vapen an vad
som anges.

¢ Undvik kontakt med 6gonen och huden. Vid kontakt, skélj noggrant med vatten och sék medicinsk hjalp
om nddvandigt.

e Forvara produkten pa en saker plats, borta fran varme och éppen laga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla komponenter i kit ar narvarande: massingsrengdringsstav, borste, mop,
lappslits, jag, mikrofiberlappar, nitro l6sningsmedel och vapenolja.
o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.

2. Rengoring av pistol:

[¢]

Ta bort magasinet fran pistolen och sakerstall att den ar oladdad.

Anvand massingsrengdringsstaven for att fora in borsten i pipan. Rengér pipan noggrant med fram
och tillbakagaende rorelser.

Anvand moppen for att ta bort rester och fukt.

Applicera nitro I6sningsmedel och vapenolja pa de medféljande mikrofiberlapparna for att slutféra
rengdringen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Forvaring:

o Forvara alla komponenter i den dteranvandbara clamshellforpackningen efter anvandning for att
skydda dem fran skador.
o Hall forpackningen stangd och pa en saker plats.



Avfallshantering

e Kasta anvanda mikrofiberlappar och andra engangsartiklar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Forvara kemikalier pa en saker plats tills de kan kasseras korrekt. Kontakta lokala myndigheter for
information om saker avfallshantering av kemikalier.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inkdpsinformation
tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
din Pistol Cleaning Kit med massingsrengoringsstav.



PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING
ROD NAVOD K BEZPECNOSTI

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici soupravu na pistoli s mosaznou Cistici ty¢i od spolecnosti Outers. Tento

produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné CiSténi vasi pistole. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod k bezpecnosti, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte Cistici soupravu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla pistole zcela vybita pred zahajenim ¢isténi.

Skladujte produkt na suchém misté, chranéném pred pfimym sluneénim svétlem a extrémnimi teplotami.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky a prislusenstvi.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované ¢asti Cistici soupravy.

o Pri ¢isténi pistole se ujistéte, ze je zbran bezpecné upevnéna a stabilni.

Pfi pouZiti nitro rozpoustédla Cisti¢e zbrani dodrzujte pokyny pro bezpecné zachdzeni a vétrani.
Po pouziti dikladné umyjte ruce a vycistéte pracovni plochu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na cisténi:

o Ujistéte se, Ze je pistole vybita.
o Pred zahajenim Cisténi si pfipravte vSsechny potrebné néstroje a Cistici prostredky.

2. Pouziti Cistici tyce:

o Vlozte mosaznou Cistici ty¢ do hlavné pistole.
o Pomalu ji pohybujte tam a zpét, aby doslo k odstranéni necistot a usazenin.

3. Pouziti kartace:

o Pripevnéte fosforovy bronzovy karta¢ na Cistici tyc.
o Opakujte pohyb tam a zpét, abyste dikladné vycistili hlaven.

4. Mop z vinéné smési a slotted patch smycka:

o PouZzijte mop z vInéné smési k naneseni Cisticiho prostfedku na vnitfni stranu hlavné.
o PouZijte slotted patch smycku pro finalni Gklid a odstranéni zbytk( Cisticiho prostredku.

5. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte Cistici ty¢ a dalsi prislusenstvi.
o Skladujte Cistici soupravu na suchém a bezpe¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci
e Pouzité Cistici prostredky a hadriky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevylévejte chemikadlie do kanalizace nebo do pfirody.
¢ Zvazte recyklaci obalovych materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi pomoc, obratte se na zakaznicky servis vyrobce. VSechny produkty
musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici soupravu na pistoli od spole¢nosti Outers. Dodrzovanim téchto

bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivéni produktu. V pfipadé jakychkoli problémd nebo
pochybnosti nevahejte kontaktovat odborniky.
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